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KOMISIJAS REGULA (EK) Nr. 1110/2004
(2004. gada 14. junijs),

ar kuru nosaka standarta ievesSanas vértibas noliika noteikt ieveSanas cenu atsevisku veidu augliem
un darzeniem

EIROPAS KOPIENU KOMISIJA, (2)  Piemérojot iepriek§ minétos kritérijus, standarta ieveSanas
. . . _ vértibas nosakamas limenos, kas noraditi §is regulas pieli-
nemot véra Eiropas Kopienas dibinaganas ligumu, kuma
nemot véra Padomes 1994. gada 21. decembra Regulu (EK) Nr.
3223/94 par siki izstradatiem auglu un darzenu ieveSanas

rezima izpildes noteikumiem (!), un jo ipasi tas 4. panta 1.

IR PIENEMUSI SO REGULU.

punktu, 1. pants
ta ka: Standarta ieveSanas vértibas, kas paredzétas Regulas (EK) Nr.
_ o S 322394 4. panta, ir tadas, ka noradits tabula, kas pievienota

(1) Regula (EK) Nr. 3223/94, piemérojot Urugvajas kartas pielikuma.

daudzpusgjo tirdzniecibas sarunu iznakumus, paredzéti

kritériji, péc kuriem Komisija nosaka standarta ieve$anas 2. pants

vértibas pielikuma precizétajiem produktu ievedumiem

no tresam valstim un periodiem. Si regula stajas speka 2004. gada 15. jinija.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2004. gada 14. junija

Komisijas varda —
lauksaimniecibas generaldirektors
J. M. SILVA RODRIGUEZ

(') OV L 337, 24.12.1994., 66. Ipp. Regula jaunakie grozijumi izdariti
ar Regulu (EK) Nr. 1947/2002 (OV L 299, 1.11.2002., 17. lpp.).
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PIELIKUMS

Komisijas 2004. gada 14. jiinija Regulai, ar kuru nosaka standarta ieveSanas vértibas noliika noteikt ieveSanas
cenu atsevisku veidu augliem un darzenpiem

(EUR/100 kg)

KN kods Tresas valsts kods () Standarta ieveSanas vértiba
0702 00 00 052 60,4
999 60,4
0707 00 05 052 104,2
096 99,3
999 101,8
0709 90 70 052 95,2
999 95,2
0805 50 10 052 48,0
388 61,2
508 51,4
528 50,0
999 52,7
0808 10 20, 0808 10 50, 0808 10 90 388 85,8
400 122,5
404 106,3
508 60,5
512 74,4
524 42,8
528 62,8
720 104,0
804 99,2
809 92,8
999 85,1
0809 10 00 052 218,7
999 218,7
0809 20 95 052 414,1
400 366,9
999 390,5
0809 30 10, 0809 30 90 052 1353
999 1353
0809 40 05 052 246,4
999 246,4

() Valstu nomenklatiira, kas paredzéta Komisijas Regula (EK) Nr. 2081/2003 (OV L 313, 28.11.2003., 11. Ipp.). Kods “999” nozimé
“citas izcelsmes vietas”.
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KOMISIJAS REGULA (EK) Nr. 1111/2004
(2004. gada 14. junijs),

ar ko groza Regulu (EK) Nr. 2199/2003, kas paredz parejas posma pasakumus Padomes Regulas (EK)
Nr. 1259/1999 par vienoto platibmaksajuma shému Cehijas Republikai, Igaunijai, Kiprai, Latvijai,
Lietuvai, Ungarijai, Maltai, Polijai, Slovénijai un Slovikijai pieméro$anai par 2004. gadu

EIROPAS KOPIENU KOMISIJA,

nemot veéra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu,

nemot véra Cehijas, Igaunijas, Kipras, Latvijas, Lietuvas, Unga-
rijas, Maltas, Polijas, Slovénijas un Slovakijas Pievienosanas
ligumu,

nemot véra Cehijas, Igaunijas, Kipras, Latvijas, Lietuvas, Unga-
rijas, Maltas, Polijas, Slovénijas un Slovakijas PievienoSanas aktu
un jo Ipasi ta 41. panta pirmo apakSpunktu

ta ka:

(1)

Komisijas Regula (EK) Nr. 2199/2003 (') paredz parejas
posma pasakumus par 2004. gadu attieciba uz vienoto
platibmaksajuma shému. Konkréti, 4. panta noteikts, ka
datums, lidz kuram lauksaimniekam kompetentai iestadei
ir jaiesniedz pieteikums, janosaka jaunajai dalibvalstij, bet
kur§ nedrikst bat velak par 2004. gada 15. juniju un
pieteikumu grozijumiem minétais termin$ ir 2004. gada
15. junijs.

Dazas dalibvalstis lauksaimniekiem var biit griitibas ar
pariefanu uz jauno reZzimu un nespét laicigi iesniegt
pieteikumus lidz 2004. gada 15. jinijam. Tapéc ir lietde-
figi no 2004. gada 15. junija dalibvalstim dot iesp&ju
noteikt vélaku pieteikumu iesniegSanas terminu, bet
kur§ nedrikst bat velak par 2004. gada 15. jdliju.
Ta de] pieteikumu grozijumu termin$ ir japarce] uz
2004. gada 15. juliju. Attiecigi jagroza Regula (EK) Nr.
2199/2003.

Saja regula paredzétie pasikumi ir saskana ar Tieso
maksajumu parvaldibas komiteju atzinumu,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Regulas (EK) Nr. 2199/2003 4. pantu aizstaj ar:

“4. pants
Vienota platibmaksijuma pieteikuma piemérosana

1. Lai sanemtu atbalstu no vienotas platibmaksijuma
shémas, lidz datumam, kas jaunajai dalibvalstij janosaka,
kur§ nedrikst bat vélak par 2004. gada 15. jaliju, lauksaim-
nieks iesniedz kompetentai iestadei pieteikumu, kura nora-
ditas platibas, par kuram ir tiesibas sanemt atbalstu saskana
ar Regulas (EK) Nr. 1782/2003 143.b panta 5) punkta
minétajiem nosacijumiem.

2. Pieteikumu, Regulas (EK) Nr. 2419/2001 8. panta 1)
punkta nozimé, grozijumiem vienotajai platibmaksajumu
shémai Regulas (EK) Nr. 2419/2001 8. panta 2. punkta
minétais termin$ ir janosaka jaunajai dalibvalstij, bet kurs
nedrikst bat vélak par 2004. gada 15. jaliju.

3. Vienotas platibmaksajuma shémas pieteikumu pieli-
dzina pieteikumam atbalsta sapem$anai Regulas (EK) Nr.

2419/2001 2. panta i) punkta nozimé.”

2. pants

Si regula stajas speka tas publicéSanas diena Eiropas Savienibas
Oficialaja Vestnesi.

Ta tiek piemérota no 2004. gada 15. junija.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2004. gada 14. junija

() OV L 328, 17.12.2003., 21. Ipp.

Komisijas varda —
Komisijas loceklis
Franz FISCHLER
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KOMISIJAS REGULA (EK) Nr. 1112/2004
(2004. gada 14. junijs),
kas groza Regulu (EK) Nr. 1096/2004, ar ko nosaka piena un piena produktu eksporta kompensa-
cijas
EIROPAS KOPIENU KOMISIJA,
nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu,

nemot véra Padomes 1999. gada 17. maija Regulu (EK) Nr. 1255/1999 par piena un piena produktu tirgus
kopgjo organizaciju ('), un jo Ipasi tas 31. panta 3. punktu,

ta ka:
Komisijas Regula Nr. 1096/2004 () noteiktas piena un piena produktu eksporta kompensacijas. Parbaudes

rezultata konstatéts, ka pielikums neatbilst pasakumiem, kas ir iesniegti parvaldibas komitejas atzinumam.
Tade] regula ir jagroza,

IR PIENEMUSI SO REGULU.
1. pants

Regulas (EK) Nr. 1096/2004 pielikuma kompensacijas apjomu par produktiem ar kodu 0401 30319100
maina uz So:

Produkta kods Galamerkis Meérvieniba Kompensacijas apjoms

040130319100 L02 EUR/100 kg 20,79

2. pants
Si regula stajas speka 2004. gada 15. jiinija.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Brisele, 2004. gada 14. janija

Komisijas varda —
Komisijas loceklis
Franz FISCHLER

() OV L 160, 26.6.1999., 48. Ipp. Regula jaunakie grozijumi izdariti ar Komisijas Regulu (EK) Nr. 186/2004 (OV L 29,

3.2.2004., 6. Ipp.).
() OV L 209, 11.6.2004., 15. Ipp.
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II

(Tiestbu akti, kuru publiceSana nav obligata)

PADOME

PADOMES LEMUMS
(2004. gada 8. juinijs),

ar ko izveido Vizu informacijas sistému (VIS)

(2004/512[EK)

EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Eiropas Kopienas dibinaganas ligumu, un jo Ipasi ta
66. pantu,

nemot véra Komisijas priekslikumu,

nemot véra Eiropas Parlamenta atzinumu,

ta ka:

Eiropadomes Sevilas sanaksmé 2002. gada 21. un 22.
junija vienotas vizu datu identifikacijas sistemas izveide
tika atzita par prioritaru uzdevumu un tika izteikts uzai-
cinajums to ieviest péc iespéjas atrak, nemot véra priek-
Sizpétes secinajumus un balstoties uz pamatnostadném,
ko Padome pienéma 2002. gada 13. janija.

2003. gada 5.-6. junija Padome pauda gandarfjumu par
prieksizpétes secindjumiem, ko Komisija iesniedza 2003.
gada maija, ka ar apstiprindja pamatnostadnés pare-
dzétos VIS mérkus un aicinaja Komisiju turpinat sagata-
vosanas darbu VIS izveidei, sadarbojoties ar dalibvalstim
un balstoties uz centralizétu sistémas struktiiru, ka ari
nemot véra iespju veidot vienotu tehnisko platformu
ar otras paaudzes Sengenas Informacijas sistému (SIS II).

Eiropadomes Tesaloniku sanaksmé 2003. gada 19. un
20. jonija tika atzits, ka saskana ar prieksizpétes rezulta-
tiem ir nepiecieSams péc iespgjas drizak noteikt darbibas
virzienus VIS izstrades planosanai un atbilstigu tiesisko
bazi, kas lautu izveidot VIS, ka arT nepiecie$amo finansu
lidzeklu piesaisti.

Sis lémums ir nepieciesama tiesiska baze, lai lautu
Eiropas Savienibas visparéja budzeta ieklaut VIS izstradei
nepiecie$amas apropriacijas un izpildit attiecigo budzeta
dalu, tostarp veikt vajadzigos sagatavoSanas pasakumus,

lai kada velaka stadija ieklautu biometriskos datus atbil-
stigi Padomes 2004. gada 19. februara secinajumiem.

Sa lémuma istenoSanai vajadzigie pasikumi japienem
saskana ar Padomes Lémumu 1999/468/EK (1999.
gada 28. junijs), ar ko nosaka Komisijai pieskirto ievie-
§anas pilnvaru istenosanas kartibu (!). Komitejai, kas
palidz Komisijai, batu jasanak péc vajadzibas divos
dazados sastavos atkariba no darba kartibas.

$3 lemuma meérki, proti, vienotas VIS izstradi dalibvalstis
nevar pietickami nodroginat, un tadé| darbibas apjoma un
iespaida de] to var labak sasniegt Kopienas limeni,
Kopiena var paredzét pasakumus saskana ar Liguma 5.
pantd paredzéto subsidiaritates principu. Saskana ar
proporcionalitates principu, ki tas paredzéts minétaja
panta, $is lémums attiecas tikai uz to, kas nepiecieSams
$a mérka sasniegSanai.

Saja lémuma ir ievérotas pamattiesibas un principi, kas jo
ipasi atziti Eiropas Savienibas Pamattiesibu harta.

Saskana ar 1. un 2. pantu Protokola par Danijas nostaju,
kas pievienots Ligumam par Eiropas Savienibu un Eiropas
Kopienas dibinasanas ligumam, Danija nepiedalas $a
lémuma pienemsana, un tapéc lémums neuzliek tai sais-
tibas, un to nepieméro Danijai. Nemot véra to, ka $is
lemums papildina Sengenas acquis atbilstigi Eiropas
Kopienas dibinasanas liguma tresas dajas IV sadalas notei-
kumiem, saskana ar iepriek§minéta protokola 5. pantu,
seSos meéneSos péc $a lémuma pienemSanas Padome
Danija piepem lémumu par to, vai ta transponés $o
lémumu savas valsts tiesibu aktos.

() OV L 184, 17.7.1999., 23. Ipp.
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(9)  Attieciba uz Islandi un Norvégiju Sis lémums turpmak
attista Sengenas acquis noteikumus, ka tas paredzéts
Noliguma starp Eiropas Savienibas Padomi un Islandes
Republiku un Norvégijas Karalisti par $o valstu asocié-
Sanu Sengenas acquis Istenosana, piemérosana un pilnvei-
doSana ('), un tas pieder jomai, kas minéta 1. panta B
punktd Padomes Lémuma 1999/437[EK (%), par noteik-
tiem pasakumiem, lai piemérotu minéto noligumu;

(10) Ir japaredz kartiba, lai Jautu Islandes un Norvégijas
parstavijiem iesaistities to komiteju darbiba, kuras palidz
Komisijai istenot tai pieskirtas izpildu pilnvaras. Sada
kartiba ir apsvérta Kopienas un Islandes un Norvégijas
vestulu apmaina (}), kas pievienota minétajam noli-
gumam.

(11)  Sis lemums turpmak attista Sengenas acquis noteikumus,
kurus nepieméro Apvienotaja Karalisté, ka tas paredzéts
Padomes Lémuma 2000/365/EK (2000. gada 29. maijs)
par Lielbritanijas un Ziemelirijas Apvienotas Karalistes
laigumu piedalities dazu Sengenas acquis noteikumu Tste-
nosana (¥); tapéc Apvienota Karaliste nepiedalas $a
lémuma pienemsana, un tapéc lémums neuzliek tai sais-
tibas, un to nepieméro Apvienotajai Karalistei.

(12)  Sis lemums turpmak attista Sengenas acquis noteikumus,
kurus nepieméro Irija, ka tas paredzéts Padomes Lémuma
2002/192[/EK (2002. gada 28. februdris) par Irijas
ligumu piedalities dazu Sengenas acquis noteikumu Tste-
nosana (°); tapéc Irija nepiedalas 33 lemuma pienemsana,
un tapéc lémums neuzliek tai saistibas, un to nepieméro
Irijai,

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants

1. Ar 3o izveido sistému vizu datu apmainai starp dalibval-
stim, turpmak tekstd “Vizu informacijas sistéma” (VIS), un ta
dod iespju pilnvarotam valstu iestadém ievadit sistéma un
atjauninat vizu datus, un aplikot tos elektroniski.

2. Vizu informacijas sistéma ir veidota uz centralizétas struk-
tiras pamata, un ta ietver centralo informécijas sistému, Se
turpmak “Centrala vizu informacijas sistéma” (CS-VIS), interfeisu
katra dalibvalsti, Se turpmak “valsts interfeiss” (NI-VIS), ar ko
nodrosina piekluvi attiecigas dalibvalsts noteiktajai centralajai
valsts iestadei, ka arl Centralas vizu informacijas sistémas un
valstu interfeisu savstarp&o sakaru infrastruktiru.

1
2

() OV L 176, 10.7.1999., 36. Ipp.
@ ov
() ov
* ov
) ov

176, 10.7.1999,, 31. Ipp.
176, 10.7.1999,, 53. Ipp.
131, 1.6.2000., 43. Ipp.
64, 7.3.2002., 20. Ipp.

4)
5

o

2. pants

1. Centralo vizu informacijas sistému, valsts interfeisu katra
dalibvalsti un Centralas vizu informacijas sistémas un valstu
interfeisu savstarpgjo sakaru infrastruktiru izstrada Komisija.

2. Valstu infrastruktiiras pielago un/ vai izstrada dalibvalstis.

3. pants

Nepieciesamos pasakumus, lai izstradatu Centralo vizu informa-
cijas sistému, valsts interfeisu katra dalibvalsti un Centralas vizu
informacijas sistémas un valstu interfeisu savstarp&o sakaru
infrastruktiiru, paredz atbilstigi 5. panta 2. punkta minétajai
procediirai, ja tie attiecas uz jautajumiem, kas nav uzskaititi 4.
panta.

4. pants

NepiecieSamos pasakumus, lai izstradatu Centralo vizu informa-
cijas sistému, valsts interfeisu katra dalibvalsti un Centralas vizu
informacijas sistémas un valstu interfeisu savstarp&o sakaru
infrastruktiiru, paredz atbilstigi 5. panta 3. punkta minétajai
procediirai, ja tie attiecas uz $adiem jautajumiem:

a) sistemas fiziskas struktiiras veidu, tostarp tas sakaru tikla
veidu;

b) tehniskajiem aspektiem, kas ir svarigi personas datu aizsar-
dzibai;

¢) tehniskajiem aspektiem, kas finansiali batiski ietekmé dalib-
valstu budZetu vai kas tehniski batiski iespaido dalibvalstu
sistémas;

d) drosibas prasibu izstradi, tostarp biometrisko aspektu
izstradi.

5. pants

1.  Komisijai palidz komiteja, kas izveidota ar 5. panta 1.
punktu Padomes Regula (EK) Nr. 2424/2001 (2001. gada 6.
decembris) par otrds paaudzes Sengenas Informicijas sistémas
(SIS 1I) izstradi (°).

2. Ja ir atsauce uz So punktu, pieméro Lémuma 1999/468/
EK 4. un 7. pantu.

Lémuma 1999/468[EK 4. panta 3. punkta paredzétais termins ir
divi ménesi.

() OV L 328, 13.12.2001., 4. Ipp.
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3. Jair atsauce uz $o punktu, pieméro Lémuma 1999/468/
EK 5. un 7. pantu.

Lémuma 1999/468EK 5. panta 6. punkta paredzétais termins ir
divi meénesi.

4. Komiteja pienem savu reglamentu.
6. pants

Komisija iesniedz Eiropas Parlamentam un Padomei gada
progresa zinojumu par Centralas vizu informacijas sistémas,
valsts interfeisa katra dalibvalsti un Centralas vizu informacijas
sistémas un valstu interfeisu savstarp&o sakaru infrastruktiras
izveidi; pirmo reizi zinojumu iesniedz lidz ta gada beigam, kad
tika parakstits ligums par VIS izstradi.

7. pants
Sis lémums stajas speka divdesmitaja diena péc ta publicésanas
Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnest.

8. pants

Sis lemums ir adreséts dalibvalstim saskana ar Eiropas Kopienas
dibinasanas ligumu.

Luksemburga, 2004. gada 8. junija

Padomes varda —
priekSsedetajs
M. McDOWELL
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PADOMES LEMUMS
(2004. gada 2. junijs),

attieciba uz PVO Pamatkonvencijas par tabakas kontroli noslégSanu

(2004/513/EK)

EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Eiropas Kopienas dibinaganas ligumu, un jo ipasi ta
95., 133. un 152. pantu saistiba ar 300. panta 2. punkta pirmas
dajas pirmo teikumu un 300. panta 3. punkta pirmo dalu,

nemot véra Komisijas priekslikumu,
nemot véra Eiropas Parlamenta atzinumu ('),
ta ka:

()  Komisija Kopienas varda ir vedusi sarunas saistiba ar
Pamatkonvencijas par tabakas kontroli Pasaules Veselibas
organizacijas (PVO) parraudziba.

(2)  Atbilstigi Padomes 2003. gada 2. jinija lémumam minéta
konvencija Eiropas Kopienas varda ir parakstita 2003.
gada 16. junija, paredzot tas iesp&amu vélaku noslég-
Sanu.

(3)  Minéta konvencija jaapstiprina.

(4)  Gan Kopiena, gan dalibvalstis ir tiesigas rikoties jomas, uz
ko attiecas konvencija. Tadé] vélams, ka Kopiena un
dalibvalstis vienlaikus klast par Ligumslédzéjam Pusém,
lai dalitas kompetences gadijumos tas kopigi varétu

() Atzinums sniegts 2004. gada 21. aprili (vél nav publicéts Oficialaja
Véstnesi).

istenot Konvencija paredzétas saistibas un kopigi
izmantot konvencijas pieskirtas tiesibas, tadgjadi nodro-
$inot konvencijas vienotu piemérosanu,

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants

Ar 3o Kopienas varda tiek apstiprinata PVO Pamatkonvencija
par tabakas kontroli.

Konvencijas teksts ir pievienots $§a lemuma I pielikuma.

2. pants

Ar 30 Padomes priek3sédétajs ir pilnvarots nozimét personu, kas
ir tiesiga Eiropas Kopienas varda deponét apstiprinasanas aktu
saskana ar Konvencijas 35. pantu, tadgadi izsakot Kopienas
piekriSanu uzpemties saistibas, ka ari sniegt $a lémuma II pieli-
kuma ietverto deklaraciju un $a lémuma III pielikuma ietverto
paskaidrojoso deklaraciju.

Luksemburga, 2004. gada 2. junija

Padomes varda —
priekssedetajs
M. MARTIN
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I PIELIKUMS

PVO Pamatkonvencija par tabakas kontroli (¥

(*) Konvencijas teksts autentiskajas valodas ir publicéts Eiropas Savienibas Oficiala Vestnesa izdevumos anglu, francu un
spanu valoda.



L 213/10 Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis 15.6.2004.

II PIELIKUMS

Eiropas Kopienas deklaracija saskana ar 35. panta 3. punktu PVO Pamatkonvencija par tabakas kontroli (*)

(*) Deklaracijas teksts autentiskajas valodas publicéts Eiropas Savienibas Oficiala Vestnesa izdevumos anglu, fran¢u un spanu
valoda.



15.6.2004. Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis L 21311

III PIELIKUMS

Kopienas paskaidrojosa deklaracija (*)

(*) Deklaracijas teksts autentiskajas valodas publicéts Eiropas Savienibas Oficiala Vestnesa izdevumos anglu, fran¢u un spanu
valoda.
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